
  زخم شمچ   و سدح   شیطان، ضرر

 

  پرسش:

 برکاته! و الله رحمت و علیکم السلام

  فرموده: وتعالی سبحانه الله

اتَّب عُوا﴿ ا و  ي اطِيُ  ت تْلُو م  ن   مُلكِْ  ع ل   الشَّ ا سُل يمَْ  م  ر   و  نُ  ك ف  ل كِنَّ  سُل يمَْ  ي اطِي   و  رُوا الشَّ لِّمُون   ك ف  ... النَّاس   يعُ  حْر   ﴾السِّ

 [201 :ه]بقر 

 شدند كافر كه شياطين آن ليكن نورزيد، كفر سليمان و كردند یپيرو  بودند، خوانده سليمان سلطنت در شياطين كه را چه آن و ترجمه:

 ..آموختند. سحر مردم به

 گفته )جادو(سحر و چشم زخم ،شیطان ضرر بنام ،برندمی رنج آن کثرت از مردم و یافته انتشار بسیار کهچیزی ما منطقۀ و شهر در

 است درست شرعی رقیه به آن علاج آیا و دارد؟ تأثیر سحر آیا است؟ انسان وجود در جن شدن داخل معنای به سحر آیا پس ؛شودمی

 است؟ افسون و بندیچشم آن کهاین یا

 پاسخ:

 وبرکاته! الله رحمت و السلام وعلیکم



 بر آن دلالت و مبارکه ۀآی تفسیر :دوم ؛گویندمی شیطان ضرر را آن مردم ۀامع کهایمسئله اول، :است مسئله چهار دارای شما پرسش

 اینک و دیگری. چیز یا است شرعی رقیه با آیا که آن، از وقایه چگونگی و کیفیت :چهارم چشم؛ زخم و حسد ۀمسئل :سوم سحر؛

 است: قرارذیل شما پاسخ

 کند:می دلالت نشیطا ضرر بر آن مردم ادعای طبق که قرآن یتآ تفسیر اول:

ب ا ي أْكُلُون   لَّذِين  ا﴿ بَّطُهُ  الَّذِي ي قُومُ  ك مَ   إلَِّ  ي قُومُون   ل   الرِّ يْط انُ  ي ت خ  ... مِن   الشَّ  ﴾المْ سِّ

 [172 :ه]بقر 

 ...اندشده هديوان شيطان ۀوسوس و مساس اثر در كهآنانی مانند به جز برنخيزند قيامت روز در اند، خوار ربا كهكسانی آن ترجمه:

 نمایم:می ذکر شما به التفسیر" صولا فی "التیسیر کتاب از را کوتاهی بحث جااین

ب ا ي أكْلُوُن   الَّذِين  ﴿»  ۀکلم چنانهم شود.می شامل را آن از استفاده هرنوع که را آن گیرندیم یعنی ؛دخورنمی ربا کهآنانیترجمه:  ﴾الرِّ

  است:شده استعمال ذم تدلال برای قرآن در "ي أكُْلوُن  "

ال   ي أْكُلُون   الَّذِين   إنَِّ ﴿ ي صْل وْن   ن ارًا بُطُونِهِمْ  فِ  ي أْكُلُون   إنََِّّ ا ظُلمًَْ  اليْ ت ام ى أ مْو  س  عِيراً و   ﴾س 

 [20 ]نساء:

 آتشى در زودى به و برندىم فرو خود شكم در آتشى كه نيست اين جز ،خورندمى ستم به را يتيمان اموال كهكسانى حقيقت در ترجمه:

 آيند. در فروزان

تَّعُون  ﴿ ي أْكُلُون   ي ت م  امُ  ت أْكُلُ  ك مَ   و  النَّارُ  الْْ نعْ  ثْوًى و   ﴾ل هُمْ  م 

 [21 ]محمد:

 است. آتش هاآن جايگاه لى[وخورند]مى ،خورندمى چارپايان كه گونههمان ترجمه:

 .ندکنیم افاده را "گیرندمی" معنای هم آیات این 

بَّطهُُ  الَّذِي ي قُومُ  ك ما   إلِاَّ ﴿ معنای و است قیامت روز "ي قُومُون   لا  " از مراد يْط انُ  ي ت خ   که شوندمی رسوا و خوار چنان ایشان یعنی ﴾الشَّ

 از جازم نهی بر قرینه نیز و بوده روز آن در ایشان رسوایی و خواری این و ،باشندمی دنیا گاندیوانه مانند قبرها از شدن بلند وقت

 مثل است، گیدیوانه معنای به "المْ سِّ  مِن  " لفظ کند.می دلالت سودخواری حرمت به فوق( آیات آن)در تکرار که است سودخواری

 در چهچنان است. -عقلی ضعف اثر از-غیرمنظم کردار و رفتار "خبط" معنی و شده مبتلا گیدیوانه به شخص نای شود، گفته کهاین

بَّطهُُ  لَّذِيا﴿ تفسیر يْط انُ  ي ت خ   مبتلا گیدیوانه به انسان کهامیهنگ که: ستا این آن ترینراجح اما آمده، مختلفی روایات﴾ المْ سِّ  مِن   الشَّ



 تا شده سردرگمی به منجر چیزها از بسیاری انسان خیال در و گردیده مساعد بیشتر شیطان هایوسوسه ۀزمین موقع آن در ،شودمی

 چون کند،نمی یدتأي را این آیت زیرا است، ساخته هدیوان و هوشبی را او شیطان که شودنمی گفته شود. ءمبتلا  گیدیوانه هب کهاین

بَّطهُُ ﴿ است: فرموده بلکه ساخت، گمراه یگدیوانه به را او شیطان یعنی "بالمس الشیطان یتخبطه" است نگفته وتعالی سبحانه الله  ي ت خ 

يْط انُ   .است بوده اشگمراهی از قبل وی، گیدیوانه چون ساخت، گمراه اشگیدیوانه سبب به را او شیطان یعنی ﴾المْ سِّ  مِن   الشَّ

بَّطهُُ ﴿ :فرموده این چنانهم يْط انُ  ي ت خ   مجاز ،کنایه باب از )دیوانه(مصروع به شانکلام اطلاق در عرب اسالیب حسب ﴾المْ سِّ  مِن   الشَّ

 ؛است اعتماد قابل مطلب این و اندنموده اشتقاق جن از را "جنون" ۀکلم هاعرب و باشدمی است، کرده اصابت وا به جن معنای به و

 زيرا ؛نیست سخت و دشوار حقیقت بیان جااین و باشد، دشوار و سخت حقیقت بیان که شودمی تعمالاس وقتی مجاز و کنایه زیرا

 را او شیطان که شودمى گفته سپس ؛نمايدیم گمراه را او و ودهنم وسوسه مرتبه چند را )ديوانه(مجنون شخص تخیلاتش با شیطان

 دریافت آیت تفسیر در شرعی حقیقت یعنی ام،نکرده پیدا آیت این تفسیر در را صحیح حدیث کدام تاحال من است. ساخته گمراه

 این به رابطه در ما که چهآن لذا شده نازل عرب تلغ به قرآن چون ،است عرب لغت ،شودمی اعتماد آن بر کهچیزی انهیگ پس ؛نشده

 بر گیدیوانه یعنی ،ساخت گمراه ،داشت که ایگیدیوانه یا جنون سبب به را او شیطاناست) اعتماد قابل و راجح ،گفتیم مطلب

 و وسوسه وسطت را او شیطان بعد شده دیوانه اسباب از سببی به شخص ،دیگر عبارت به یا .داشت سبقت شیطان کردن گمراه

  است(. ساخته گمراه تخیلاتش

 "بالمس" ۀکلم در "با" حرف و ﴾بالمس الشیطان یتخبطه الذی﴿ :بودمی چنین آیت ،ساختمی دیوانه یا ونمجن را کسی شیطان اگر

 ؛شودنمی پیوست ازمج و کنایه به وقت عین در که ،رسیده او به گیدیوانه ۀواسط به شیطان ضرر یعنی دارد، را جنون به پیوست ۀافاد

 گیدیوانه به را او ا  بعد که تواندنمی کرده مبتلا بیهوشی به را انسان شیطان چنانهم .شودمی دور حقیقت از شیطان معنی چون

  :ه استفرمود متعال الله کهاین دلیل به دارد،ن وجود انسان بالای شیطان از حجتی یعنی سلطان نوع هیچ چون برساند،

م ا﴿ ل يْكُمْ  لِ   ك ان   و   ﴾سُلْط ان   مِنْ  ع 

 [11 ]ابراهیم:

 .و مرا بر شما هيچ تسلطى نبود ترجمه:

  فرموده: نیز و

ل يْهِمْ  ل ك   ل يْس   عِب ادِي إنَِّ ﴿  ﴾سُلْط ان   ع 

 [52 ]اسراء:

 در حقيقت تو را بر بندگان من تسلطى نيست و حمايتگرى]چون[ پروردگارت بس است. ترجمه:



 این، بنابر .است وسوسه حد به تنها شیطان فعالیت بلکه ؛رسدنمی انسان به شیطان طرف از سردرگمی و یبیهوش نوع هیچ پس

 هایوسوسه که این یا ،کند مقابله آن با و نموده رد را شیطان هایهوسوس تا نماید اتخاذ را موقفی باید انسان که است این حق سخن

  :تاس گمراهی همان آن که نماید اجابت را شیطان

ذ ا﴿ قِّ  ب عْد   ف مَ  لُ  إلَِّ  الحْ  لا   ﴾الضَّ

 [21 ]یونس:

  .چیزی نیستبعد از حقيقت جز گمراهى  ترجمه:

 «اعلم. والله بودم. داده ترجیح مسئله این به رابطه در من که چهآن بود این

 حسب هم حالا و ماکرده بیان را آن هگذشت هایسخپا در من ؛بود شده وارد سحر بر آن دلالت و سوال در کهآیتی پیرامون دوم:

  :کنممی نقل شما برای را آن از قسمتی ضرورت

 خیالاتی انسان آن ینتیجه در و گیردمی رتصو  آن تآ اجرا  میکانیزم در کفر الفاظ استعمال با که است علم یک سحر شک بدون»

 باشد،می تخیل محض تنها و شی حقیقت غییرت بدون این اما ،شودمی نمایان دیگری شکل به نزدش هرچیزی کلش و شودمی

 ،نمائید اشآزمایش آزمایشگاه در را آن اگر چنانهم بینید،می را آن اشاصلی صورت به ،بدارید نگه را شی همان شما اگر کهطوری

 «.آن غیر در نه ؛است تخیل حد در تنها مسئله پس کنید،می درک اصل شی همان شکل به را آن

م ا﴿ ۀمبارک آیت از ،گیرد"می صورت آن تآ اجرا  میکانیزم در کفر الفاظ استعمال با" سحر که عاءاد این به دلیل ر   و  نُ  ك ف   یعنی ﴾سُل يْما 

ر  " به مجاز معنای استعمال پس ؛باشدمی ،است نکرده سحر لیمانس  افعال و الفاظ استعمال "با سحر که کندمی دلالت این به "ك ف 

 تأیید را مطلب این کهدیگری چیز شود.می کافر ،دهد انجام را سحر ملع کسی هرگاه که است سبب همین از ،گیرد"می صورت کفر

ي اطِين   و ل كِنَّ ﴿ :است فرموده آن از بعد که است ایمبارکه آیت ،کندمی رُوا الشَّ لِّمُون   ك ف  حْر   النَّاس   يعُ   است کافر ساحر ،این بنابر ﴾السِّ

 شود.می کشته شارتداد بخاطر اسلامی دولت طرف از که بوده مرتد ،کندمی لعم آن به کهمانیمسل و

 که است وتعالی سبحانه الله قول این .ندارد حقیقتی و بوده تخیل حد به تنها ،شودمی ظاهر ساحر دست از چه آن کهاین بر دلیل اما

رُوا﴿ فرموده: ح  يَّلُ يُ ﴿ فرموده: نیز و [225 ]اعراف: ﴾النَّاسِ  أ عْيُن   س  ى أ نَّه ا سِحْرهِِمْ  مِنْ  إِل يهِْ  خ  ها و ريسمانیعنی  [55 طه:] ﴾ت سْع 

 در السلام علیه موسی یعصا یعنی ؛خزندها به شتاب مىنمود كه آنشان بر اثر سحرشان در خيال او]چنين[ مىیهادستىچوب

 کسی اگر ،شدمی مشاهده بزرگ مار مانند به مردم چشم در لیکن شد،نمی مشاهده جدیدی حقیقت کدام آن در و بود ءعصا حقیقت

 شانخیال در لیکن ؛بود عصاء همان ،شدمی معاینه آزمایشگاه در اگر و بود همان حقیقت در ،گرفتمی محکم را بزرگ( )مارآن

 کردندمی مشاهده ءعصا قسم به را ءعصا ایشان ،انداختند را خود سحر ساحران کهوقتی این، بنابر .است ماربزرگ گویا که بود طوری

 عصای السلام علیه موسیحضرت  کههنگامی .دیدندمی بزرگ مار مانند را آن ،بودند کرده سحر را مردمان چشمان ایشان لیکن و



 اشاصلی صورت به پس ؛بلعید را هاآن سحر کههنگامی ء وعصا نه ؛کردند مشاهده حقیقی بزرگ مار را آن ساحران ،انداخت را خود

 ()سحرکهزیچی :دانستند نیز و بردنمی بین از کاملا   را اشیاء حقیقت سحر زیرا ؛نیست سحر این که دانستند ساحران ؛گرفت قرار

 ایمان بود: گفته السلام علیه موسیحضرت  چهچنان ؛است العلمین رب جانب از حق بلکه ؛نیست سحر آن ،ساخت باطل را ایشان

 بود. آورتعجب شان ایمان و آوردند

 کهحالی در من بگوید: شما به و یستداب چوکی از دورتر مکان در شخصی و باشد کُرسی)چوکی( دانه یک شما نزد اگر کهاین خلاصه

 آن حقیقت کهاین بدون را چوکی آن شما بعد و کنممی اجراء آن میکانیزم با ،است میزکفرآ  کلمات از چه آن هستم، دورتر چوکی از

 کلمات )بارا کاری چنین این کهکسی پس ؛است چوکی که دانیدمی ،کنید لمس را آن اگر یعنی ؛بینیدمیبالشت  ،کند تغییر چوکی

 در و دباش خود اصلی حالت همان به اصل در ،شود لمس اگر ،باشد کههرچیزی یا چوکی لیکن نماید، اجراء (آن میکانیزم و کفرآمیز

 شود.می محسوب کافر و ساحر یشخص چنین ،اعمال ینا اجرای ۀنتیج در ،شود معلوم دیگری چیز شما خیال

 ،دهد انجام را حرکاتی بعد و ددببن تمالدس یانم در را ایپرنده کهاین مانند دهد، انجام را فریب و خدعه و فنی اعمال کسی اگر اما

 ظاهر حقیقی ۀپرند باز و کنممی تبدیل پرنده به را دستمال این من که بگوید و بخواند کلماتی و دهد نشان را دستمال شما به کهطوری

 یک توسط که بود موجود شخص یهمرا حقیقت در دستمال و پرنده یعنی ،است فنی عمل این بلکه ؛نیست سحر کار این شود،

 گذارد،یم زمینی زیر یک در مخفی طور به را صندوقی کهاین یا .نمود ظاهر را آن بعد و بود کرده پنهان شما نزد از را آن فنی، ۀعملی

 ارجخ صندوق از زنده را خصش و کنممی دونصف را صندوق من :گویدمی و گذاردمی صندوق در را شخصی شما حضور در بعد

 دونصف را صندوق شخص آن انداختند بزرگ حوض یا زیرزمینی در را آن و کردند صندوق داخل را شخص کههنگامی کنم،می

 و گرددمی صندوق داخل شخص آن چون ؛فنی اعمال توسط است خدعه هبلک ؛نیست سحر این و دیابر می سالم شخص و ندکمی

 که باشدمی ایطبقه چند صندوق كهاين يا آیدمی بیرون حوض از -صندوق نمودن نصف دو از بعد-سپس ؛شودمی حوض داخل به

 اعمال توسط خدعه بلکه ؛نیست سحر این و یا... و کندمی نصف دو را دیگری طبقۀ فنی مرد این و باشدمی طبقه یک در شخص آن

 است. فنی

 فریب را مردم هم فنی اعمال اب ،نیستند اشحقیقت غیر به ءشی اظهار به قادر که گویان( دهندگان)دروغفريب و بازانشعبده اما

 مثل دروغین ادعاهای شانبازیدهشعب با کهاین مانند ،دانندمی را غیب علم ،وغیره بازکردن کتاب با که کنندمی گمان بلکه ،دهندنمی

 این با اشخاص این و است دجله و شعبده بلکه ؛نیست سحر هم این ،دهندمیانجام  را دیگری امور و جن دیدن جن، با گفتن سخن

 ترسخت ،اند رسانیده مردم به کهضرری طبق شانتعزیری عقوبت و اند یریتعز عقوبت مستحق و شوندمی حرام مرتکب شاناعمال

 .شودیم

 انسان تخیل در كه کفری الفاظ دارای كه افسون و ورد ،الفاظ خواندن و استعمال، شد ذکر فوق در کهاین معنای به سحر لیکن و

 انسان را آن اصلی حقیقت ،شود لمس نزدیک از اگر کهحالی در ،دهدمی نشان آن حقیقت تغییر بدون اشحقیقت غیر هب را چیزی



 ،این بر افزون .نیست موجود یمعن این به و امروزی واقعیت به چون ؛شود ناپدید است قریب که است سحر این و ...کندمی درک

 مذكور سبب دو بربنا .کردندمی جاری را حکم همین رانحسا بالای دراز سالیان در اسلامی دولت چهنچنا ،است قتل ساحر عقوبت

  شود. ناپدید که است قریب علم این بر

 یا عقوبت پس ،شودمی کافر عمل این با که ،کندمی استفاده آن تآ اجرا  میکانیزم در ىکفر  الفاظ از کهیساحر  قوبتع این، بنابر

 چون ،است مرتد جزای مانند ساحر، جزای» آمده: بقره سوره تفسیر در کهطوری شود:می بیان آتی حسب سحر نوع این مجازات

 عهد در حکم این و کردندمی اجراء قتل به را ساحر جزای همعن الله رضی صحابه یراز ؛است کافر ،شد بیان کهدلایلی بنابر احرس

 اجماع ۀمنزل به مسئله این حتی ،اند نکرده انکار ساحر قتل از کرام اصحا از یکی هیچ و هگردید ءاجرا عنه الله رضی عمرحضرت 

 بن احنف از احمد مسند در چهچنان .است گردیده طبیقت کرام اصحاب انکار بدون و عام یملا  در مهم مکح این چون ؛است رسیده

 به فرمان آن در که فرستاد ما برای را مکتوبی اشوفات از قبل سالیک عنه الله رضی عمر گفت: که است روایت عنه الله رضی قیس

 «بود. شده داده ساحران کشتن

 تعزیری عقوبت هااین یبرا ،دهندمی فریب را مردم بازانشعبده و مشایخ کهطوری نمودیم، ذکر قبلا  که فنی اعمال به طهراب در ولیکن

 قتل حد به اوقات بعضی که است معلوم اسلام در تعزیزی عقوبات و ،شودمی داده ،است رسیده مقابل جانب به کهضرری حسب

 است. داده انجام آن صاحب کهضرری به نسبت البته ،رسدمی هم

 دفن مسلمین ۀمقبر  در و شودنمی خوانده جنازه نماز او بر ،است مرتد لاو  شخص که است این عزیرت در قتل و حد در قتل میان فرق

 یبالا  ،اند کرده تعیین قتل را جزایش ،داده انجام کهفجوری یا سقف بنابر مسلمان شخص که است طوری تعزیر در قتل اما ،شودنمی

 نظریات بعضی مطلب این به بیشتر وضاحت برای شود.می دفن هم مینمسل نقبرستا در و شودمی خوانده جنازه نماز شخص این

 نمایم:می ذکر تفاسیر از تعدادی در را بمذاه

ا و اتَّب عُوا﴿ آیت تحت کثیر ابن تفسیر در کثیر: ابن تفسیر - ي اطِينُ  ت تلْوُ م  ن   مُلكِْ  ع ل   الشَّ ا سُل يْما  م  ر   و  نُ  ك ف  ي اطِ  و ل كِنَّ  سُل يْما  روُا ين  الشَّ  ك ف 

لِّمُون   ... النَّاس   يعُ  حْر   امام نماید، مالعاست را آن بعد و یاموزدب را سحر علم کسی اگر که دارند اختلاف این در ماءعل» [201 :ه]بقر  ﴾السِّ

 از سحر تعلیم که اند گفته ابوحنیفهامام  اصحاب از تعدادی شود.می کافر ،اند گفتهرحمه الله  احمد امام و مالک امام ابوحنیفه،

 به سحر که باشد معتقد یا باشد داشته آن جواز به اعتقاد و نماید تعلیم را آن کسی اگر لیکن نیست، کفر وی از اجتناب و وقایه جهت

 شافعی امام شود.می کافر ،کنندمی ،بخواهد هرچه وی برای شیاطین هک باشد معتقد هرکه نیز و ،شودمی کافر ،رساندمی نفع او

 که بود چیزی آن در و کرد بیان اگر کن، بیان ما برای را خود سحر گوئیم:می برایش ما ،آموزدمی را سحر علم کسی گفته: الله همرح

  است. کافر بازهم ،داشت را سحر تاباح اعتقاد او و شدنمی کفر موجب اگر و است کافر او پس ،گردیدمی کفر موجب

 امام شود. کشته ،بلی اند: گفته احمد امام و مالک امام شود؟می کشته سحر استعمال یا علف مجرد به ساحر آیا گفته: هبیره ابن

 کشته احمد و شافعی مالک، امام نزد ،شد کشته انسانی وی سحر توسط اگر لیکن ؛نشود کشته اند: گفته ابوحنیفه امام و شافعی



 نزد به ،شود کشته هرگاه و شود اقرار يا و تکرار معین شخص کی حق در وی از عمل این کهاین تا نشود کشته گفته ابوحنیفه شود.

 «است. قصاص روی از حالت این در وی کشتن گفته شافعی امام زیرا ؛شافعی مگر ؛شود کشته حد طور به مذهب هرسه

 به بنفسه مسلمان ههرگا گفته الله رحمه مالک امام دارند، نظر اختلاف ذمی ساحر و مسلمان ساحر حکم در فقهاء» قرطبی: تفسیر -

 مانند امر این چون ،نشود پذیرفته اشتوبه و هنشد داده برایش هم توبه تصفر  حتی ؛شود کشته ،کرد سحر ،بود کفر آن کهسخنی

  فرموده: کهطوری است، نموده مسمی کفر به را سحر متعال الله كهاين دليل به نيز و ،شودمی محسوب زندیق

م ا﴿ نِ  و  لِّمَ  د   مِنْ  يُع  تَّى أ ح   ﴾ت كفُْرْ  ف لا   فِتنْ ة   ن حْنُ  إنََِّّ ا ي قُول   ح 

 [201]بقره:

ما]وسيله[ آزمايشى]براى شما[  ،گفتندبه او[ مى مگر آنكه]قبلا  ؛كردندكه آن دو]فرشته[ هيچ كس را تعليم]سحر[ نمىبا اين ترجمه:

 هستيم پس زنهار كافر نشوى.

 ابن عثمان، عمر،حضرات  از ساحر قتل است. الله رحمهم ابوحنیفه و شافعی اسحاق، ثور، ابو حنبل، بن احمد قول استدلال، این و

 در متعال الله گفته: عربی ابن است... شده روایت رضی الله عنهم تابعین از نفر هفت از و سعد بن قیس ابوموسی، حفصه، عمر،

ا" .است کافر ساحر هک کرده بیان صراحت به خود کتاب م  ر   و  نُ  ك ف  ي اطِين   و ل كِنَّ " سحر قول به "سُل يمْا  رُوا الشَّ  و آن تعلیم به و آن به "ك ف 

 «.است بیان برای از تأکید این و "ت كْفُرْ  ف لا   فِتنْ ة   ن حْنُ  إنِمَّ ا" :گفتند ماروت و هاروت

 ضرورت طبق را آن از قسمتی جا نای ما که شده ارائه گذشته هایپاسخ در موضوع این جواب :زدن( چشم)چشم زخم و حسد -سوم

 چشمی اصابت جا این در زخم( چشم)عین از مراد و است آن مستحق كهكسی از نعمت رفتن بين از آروزی ؛حسد» کنیم:می نقل

 من ،دادم قرار چشمم هدف را )او بعینی... صبتها گفتند:می هاعرب کهطوری شود،می گفته زننده( عائن)چشم آن صاحب که است

  هستم...( زننده چشم

 شخص با کننده حسد زيرا هستند، مختلف کیفیت در و مشترک خوردهچشم و شده کرده حسد از ضرر و تأثیر در زخم چشم و حسد

 حاسد پس بیند،ب خود چشم به را او که این مگر ؛تواندنمی رسانیده ضرر کسی به زننده چشم لیکن کند،می حسد غیرحاضر و حاضر

 زخم از خواستن پناه و دشو می نیز زخم چشم از خواستنپناه ملشا حسد از خواستنپناه چنانهم ،زننده چشم به نسبت است ترعام

ل قِ... بِر بِّ  أ عُوذُ  قلُْ ﴿ فلق ۀسور  آیات .است حسد از جزئی چشم مِنْ  الفْ  ِّ  و  اسِد   شر  د   إذِ ا ح  س   شامل نیز را زدن چشم از خواستنپناه ﴾ح 

 جا این شود،می ایجاد ضرر چگونه خورده چشم و شده کرده حسد برای که این اما است. قرآن اعجاز و بلاغت زا این و شودمی

 است: شده تقسیم دوبخش به مسئله

 را بزرگی عذاب که است گناه عمل این ،دارند را خودشان از غیر نعمت زوال آرزوی که هستند کسانی زننده چشم و کننده حسد اول:

  ببریم. پناه متعال الله به آن شر از که نموده امر ما برای متعال الله ،دارد پی در



 رسدمی انسان به کهامراضی مانند ؛شود دیده باید ابتلاء و حوادث دیدگاه از ،رسدمی انسان به زخم چشم و سدح از کهضرریدوم: 

 کنیم:می اشاره آن به ذیل در که کند استقبال اسالیبی و وسایل با را ابتلاء این انسان و

 پس. بیندمی آن صاحب از نعمت زوال آرزوی بدون منعم نزد که دارد را تینعم مثل آرزوی شخص که است این حسد مجازی معنای

 شخصی یا باشد، آن مثل که دکنمی آرزو شخص این و کندمی حفظ را قرآن که بیند می را سیک شخصی گرا که نیست مشکلی هیچ

 است روایت عنه الله رضی ابوهریره حضرت از البخاری صحیح در باشد. آن مثل که کندمی آرزو و دهدمی دقهص زیاد که یندبمی را

  فرمود: وسلم علیه الله صلی الله رسول که

د   ل » س  : فِ  إلَِّ  ح  هُ  ر جُل   اثنْ ت يِْ لَّم  ، اللَّهُ  ع  ارِ،النَّ  و آن اء   اللَّيْلِ، آن اء   ي تْلوُهُ  ف هُو   القُرآْن  هُ  ه  مِع  ار   ف س  : ل هُ، ج  ال  ا مِثْل   أوُتيِتُ  ل يْت نِي ف ق  ، أوُتِ   م   فُلا ن 

مِلْتُ  ا مِثْل   ف ع  لُ، م  ر جُل   ي عْم  الً  اللَّهُ  آت اهُ  و  ، فِ  يُهْلِكهُُ  ف هُو   م  قِّ ال   الح  : ف ق  ا مِثْل   أوُتيِتُ  ل يتْ نِي ر جُل  ، أوُتِ   م  مِلْتُ  فلُا ن  ا مِثْل   ف ع  لُ  م   «ي عْم 

 تلاوت روز و شب را آن او و است آموخته قرآن او به (متعال)الله كهىمرد نخست، خورد: غبطه توانیم نفر، دو مورد در فقط ترجمه:

 آن در ؛شدمى یارزان است، شده ءعطا فلانى به كهنعمتی مانند نعمتی من به كاش! یا گويد:مى و شنودمى اشهمسايه پس ؛كندمى

 انفاق الله راه در را آن او و است كرده عنايت ثروت او به (متعال)الله كهىمرد ديگر، و، كردممى تلاوت قرآن او مانند هم من صورت،

 آن در ؛شدمى ارزانى است، شده ءعطا فلانى به كهنعمتى مانند نعمتى هم من به كاش! ىا گويد:مى ىديگر  شخص پس ؛كندىم

 كردم.مى انفاق او مانند هم من صورت،

 سحر: و حسد چشم، زخم از وقایه کیفیت -چهارم

 کند:می رهنمائى و دلالت آن به شرعی لۀاد که باشدمى اموری به مطلب دو این از وقايه حسد: و چشم زخم -1

ننُ زِّلُ ﴿ فرموده: متعال الله کهطوری وغیره، متعال الله به توکل ،قرآن قرائت دعاء، عبادت، توسط متعال الله به جستن تقرب -الف  مِن   و 

ا القُْرآْنِ  اء   هُو   م  ة   شِف  ر حْم  م نْ ﴿ تعالى: وقال ﴾للِمُْؤْمِنيِن و  سْبهُُ  ف هُو   اللَّهِ  ع ل   ي ت و كَّلْ  و   ﴾ح 

 معوذتین: قرائت و خود )فرزندان(ذریه و خود برای ،جن و انس شر از متعال الله به خواستنپناه -ب

ذُ  وسـلم عليه الله صل النَّبي   كان» وَّ ذتانِ  ن زل تِ  فل مََّ  الإنِسِْ، وع يِ  الجانِّ  ع يِ  مِن ي تع  ذ   المعُوِّ  «ذلك   سِو ى ما وت رك   بهمَ أ خ 

 (الألباني  صحَّحه و ماجه ابنُ  و النَّسائي  أخرجه)

 معوذتين، نزول از پس و بردمى پناه سبحانه وتعالی()الله به هاانسان و هاجن زخم چشم از (وسلم علیه الله صلی)الله رسول ترجمه:

 نمود. ترك را ديگر دعاهاى و خواندمى را هاهمين

  ذيل: یدعاها خواندن



اتِ  اللهِ  بِك لمَِتِ  أ عُوذُ » ِّ  مِن التَّامَّ ل ق   ما ش  ء   اسْمِهِ  مع   ي ضُ   ل الَّذِي اللهِ  بِسْمِ » وقول: مسلم، رواه «خ  ْ مَءِ  ف لو  الْرضِ  ف شَ  هُو   السَّ  و 

مِيعُ  ليِمُ  السَّ  «الع 

 (یترمذ و بوداودا رواه)

 ،)سبحانه وتعالی(الله نام با ،برممی پناه .برممى پناه مخلوقاتش گزند از )سبحانه وتعالی(الله كامل سخنان و كلمات به من ترجمه:

 داناست. اىشنو  او و رساندنمى ضررى آسمان و زمين در چيز هيچ او اسم با کهذاتى

بَّاس   ابنِْ  ع نْ » نْهُمَ   اللَّهُ  ر ضِ   ع  ذُ  وسـلم عليه الله صل النَّبِي   ك ان   ق ال   ع  وِّ ن   يُع  س  يْ   الحْ  الحُْس  ي قُولُ  و  ذُ  ك ان   أ ب اكمَُ   إنَِّ » و  وِّ ا يُع  عِيل   بِه   إِسْمَ 

اق   إِسْح  تِ  أ عُوذُ  و  ةِ  اللَّهِ  بِك لمَِ  يْط ان   لِّ كُ مِنْ  التَّامَّ ة   ش  امَّ ه  مِنْ  و  يْ   كلُِّ  و  ة   ع    «لمَّ

 ی(بخار  رواه)

 ءدعا چنين حسين و حسن حفظ یبرا (وسلم عليه الله صل)الله رسول :گفت که است روایت عنهما اللَّه رضى عباس ابن از ترجمه:

تِ  أ عُوذُ » كرد:مى يطْ ان   كلُِّ  مِنْ  التَّامَّةِ  اللَّهِ  بِك لِما  ،و ه   ش   )سبحانه وتعالی(الله کامل کلمات به برممی پناه :یعنی «لامَّة   ع يْن   كلُِّ  و مِنْ  امَّة 

 و اسماعيل حفظ یبرا السلام( عليه شما)ابراهيم پدر» فرمود:یم و .شر)زننده( چشم هر از و زهردار حیوان هر از و شیطان شر از

  خواند.مى را ءدعا همين اسحاق،

 ضرر: ابتاص وقت شرعی رقیه -ج

عِيد   أ بِ  ع نْ » : وسـلم عليه الله صل النَّبِيَّ  أ ت   جِبْْيِل   أ نَّ  س  ال  دُ  ي ا» ف ق  مَّ ال   اشْت ك يْت   مُح  مْ  ف ق  ء   كُلِّ  مِنْ  أ رْقِيك   اللَّهِ  بِاسْمِ  ق ال   ن ع  ْ  شَ 

ِّ  مِنْ  يُؤْذِيك   يِْ  أ وْ  ن فْس   كلُِّ  ش  اسِد   ع   «أ رْقِيك   اللَّهِ  اسْمِ بِ  ي شْفِيك   اللَّهُ  ح 

 (مسلم رواه)

 و آمده (وسلم عليه الله یصل)پيامبر خدمت السلام عليه جبرئيل گفت: که شده روايت عنه الله رضى خدرى سعيد ابو از ترجمه:

 هر شر از نمايممى وايتمدا کند،مى اذيتت هرچه از الله بنام أ رقِْيك... اللَّهِ  بسِْمِ  فرمود: ی.بل فرمود: ؟شدى مريض محمد! اى گفت:

 کنم.مى مداوايت ی(تعال)سبحانه و الله بنام دهد،مى شفايت ی(تعال)سبحانه و الله حسود، چشم يا نفس

ة   ع نْ » ائِش  ا اللَّهُ  ر ضِ   ع  نْه  ر نِ » ق ال تْ: ع  سُولُ  أ م  ر   أ وْ  وسـلم عليه الله صل اللَّهِ  ر  قْ ى أ نْ  أ م  يِْ  مِنْ  يسُْتَ   «الْع 

 ی(بخار  رواه)

 محفوظ تا)براى داد دستور ديگرى به يا من به وسلم، عليه الله صل پيامبر گفت: كه است روایت عنها الله یرض عايشه از ترجمه:

 گيرد. انجام رقيه و ءدعا بد چشم شرر  از ماندن(

  فرموده: کهطوری ؛است متعال الله آخر، و اول اصلی حافظ که نشود فراموش هم این و



إِ ﴿ سْك   نْ و  سْ  إنِْ  هُو   إِلَّ  ل هُ  ك اشِف   ف لا بِضُر  اللَّهُ  يَ  سْك   و  سْ  يْر   يَ  ء   كُلِّ  ع ل   و  ف هُ  بِخ  ْ   ﴾ق دِير شَ 

 [27 انعام:]

 بر او پس رساند]نيز[، تو به خيرى اگر و سازد برطرف را آن تواند نمى او جز کس هيچ برساند، تو به زيانى (متعال)الله اگر ترجمه:

 .تواناست چيز همه

 هیچ بازانشعبده و هادجال از ،شودمی ایجاد چه آن گفتیم، قبلا  چهچنان؛ باشد موجود اگر سحر از وقایه کیفیت سحر: پیرامون -2

 !حالتی چنین از الله به پناه .باشد گرائیده ضعف به انسان عقل کههنگامی مگر ؛ندارد تأثیری نوع

 آن در كه ندافزايمى را حديثى نآ  بر و نمودیم ذکر فوق در ،شودمی آن به مربوطرا  چهآن و چشم زخم ،حسد از وقایه ترینبه پس

 -باشد گرفته صورت اگر-جادو و سحر قطع برای بزرگ یرتأث و کثیر خیر -بقره ۀسور -آن در زيرا ؛است گردیده ذكر بقره ۀسور  قرائت

  فرمود: وسلم علیه الله صلی الله رسول که است روایت عنه الله یرض امامه ابو از مسلم صحیح در کهطوری است، نهفته

ةِ  ي وْم   ي أتِْ  ف إنَِّهُ  القُْرآْن   اقْر ءُوا» فِيعًا القِْي ام  ابِهِ  ش  ينِْ  اقْر ءُوا لِْ صْح  ر ة   الزَّهْر او  سُور ة   البْ ق  ةِ  ي وْم   ت أتْيِ انِ  ف إنَِّهُمَ   عِمْر ان   آلِ  و  ت انِ  نَّهُمَ  ك أ   القِْي ام  م   أ وْ  غ مَ 

و افَّ  ط يْر   مِنْ  فِرقْ انِ  ك أ نَّهُمَ   أ وْ  غ ي اي ت انِ  ك أ نَّهُمَ   انِ  ص  اجَّ ابِهِمَ   ع نْ  تحُ  ر ةِ  سُور ة   اقْر ءُوا أ صْح  ا ف إنَِّ  البْ ق  ه  ت رْك ه ا ب ر ك ة   أ خْذ  سْْ ة   و  ا و ل   ح   ت سْت طِيعُه 

نِي اوِي ةُ مُع   ق ال   «البْ ط ل ةُ  ر ةُ  البْ ط ل ة   أ نَّ  ب ل غ  ح   «السَّ

 در آن زيرا بخوانيد؛ را عمران آل و بقره نوران ۀسور  دو کند.مى شفاعت شصاحب یبرا قيامت روز قرآن زيرا بخوانيد؛ قرآن ترجمه:

 را بقره ۀسور  کنند.مى دفاع شانصاحبان از و آيندمى اند، گشوده بال که ،پرنده گروه دو يا بانهساي دو يا ابر دو شکل به قيامت روز

 .ندارند را آن تحمل و تاب ساحران و شودمى حسرت باعث آن کردن ترک و است برکت آن گرفتن ياد زيرا بخوانيد؛

  فرموده: کهطوری ؛است وتعالی سبحانه الله تنها آخر و اول ۀکنند حفاظت و است متعال الله به ایمان ،وقایه بهترین چنانهم

إنِْ ﴿ سْك   و  سْ  إنِْ  هُو   إِلَّ  ل هُ  ك اشِف   ف لا   بِضُر  اللَّهُ  يَ  سْك   و  سْ  يْر   يَ  ء   كُلِّ  ع ل   ف هُو   بِخ  ْ  ﴾ق دِير   شَ 

 [27 ]انعام:

و بر تواند آن را برطرف سازد و اگر خیری به تو رساند، ازیانی به تو برساند، هیچ کس جز او نمی الله)سبحانه وتعالی(ترجمه: اگر 

 .همه چیز تواناست)و از قدرت او، هرگونه نیکی ساخته است(

 سوی به انسان قرب و فرایض ادای سبب امور این بلکه ؛شود ناقرار و متزلزل امور این وقوع از نباید مسلمان که گفت باید خاتمه در

 است، اشبنده با متعال الله که این و کندمی حفاظت ار  اشبنده وتعالی سبحانه الله که این به و گردد نوافل و ءدعا ذکر، با متعال الله

 علیه الله صلی الله رسول که وده،نم روایت عنه الله رضی ابودرداءحضرت  از مستدرک در حاکم که صحیح حدیث در. باشد مطمئن

  فرمود: وسلم



ع   أ ن ا ي قُولُ: اللَّه   إنَِّ » بْدِي م  رَّك تْ  ذ ك ر نِ  هُو   إذِ ا ع  ت ح  ت اهُ  بِ  و  ف   «ش 

 کنند. حرکت من ذکر و ياد با هايشلب و کند ياد مرا که آنگاه تا هستم امبنده با من فرمايد:مى (متعال)الله ترجمه:

  فرمود: وسلم علیه الله صلی الله رسول که است روایت عنه الله رضی ابوهریرهحضرت  از بخاری صحیح در

: اللَّه   إنَِّ » ليًِّا لِ  ع اد ى م نْ  ق ال  دْ  و  نتُْهُ  ف ق  ربِْ، آذ  ا بِالح  م  رَّب   و  َّ  ت ق  بْدِي إلِ  ء   ع  ْ بَّ  بِشَ  َّ  أ ح  ل يْهِ، افْتَ  ضْتُ  مِمََّ  إلِ  ا ع  م  بْدِي ي ز الُ  و  رَّبُ  ع  َّ  ي ت ق   إلِ 

افِلِ  تَّى بِالنَّو  ا أحُِبَّهُ، ح  هُ  كنُتُْ  أ حْب بتُْهُ: ف إذِ  مْع  عُ  الَّذِي س  ب صَ  هُ  هِ،بِ  ي سْم  هُ  بِهِ، يبُصَُِْ  الَّذِي و  ي د  ا، ي بْطِشُ  الَّتِي و  رجِْل هُ  بِه  شَِْ  الَّتِي و  إنِْ  بِه ا، يَ   و 

أ ل نِي عُْطِي نَّهُ، س  ل ئِِ  لْ  اذ نِ  و  نَّهُ، اسْت ع  عُِيذ  ا لْ  م  دْتُ  و  ء   ع نْ  ت ر دَّ ْ دِي ف اعِلهُُ  أ ن ا شَ  أ ن ا الم وْت   ي كْر هُ  ،المؤُْمِنِ  ن فْسِ  ع نْ  ت ر د  ت هُ  أ كْر هُ  و  اء  س   «م 

 همه از بيش چه آن و کنممی جنگ اعلام او با من د،کن دشمنی من دوستان از دوستی با هرکس فرموده: (وتعالی سبحانه)الله ترجمه:

 تا شودمی نزديک من به چنانهم نوافل ندنخوا با امبنده و امنموده فرض او بر که است تکاليفی نمايد،می نزديک من به را امبنده چيز

 و بيندمی آن با که شوممی او چشم و شنودمی آن با که شوممی او شنوايی بدارم، دوستش که آنگاه پس دارم؛می دوستش که اين

 او بجويد، پناه من از اگر و دهممی او به بخواهد، من از اگر و رودمی راه آن با که شوممی پايش و گيردمی آن با که شوممی او دست

 من و ندارد دوست را مرگ او دارم؛ ترديد مؤمن جان ۀدربار  که آنگونه ،ندارم یترديد دهم،مى انجام کهیچيز  هيچ در ؛دهممی پناه را

 ندارم. دوست را او کردن ناراحت

 !الله ءاش إن .گیرد قرار پرسنده قناعت سبب و کننده کفایت مطالب این وارم امید

 رشتهالابو  خلیل ابن عطاء شمَ دربرا
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